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   Начальникам таможен 
             

             Начальнику ГИПК и ПК    

             таможенных органов  

             Республики Беларусь 
 

             Генеральному директору  

             РУП «Белтаможсервис» 

О разъяснении по  

классификации товара 

 

В целях реализации пункта 6 статьи 52 Таможенного кодекса 

Таможенного союза и решения Объединенной коллегии таможенных 

служб государств-членов Таможенного союза от 10 декабря 2015 года       

№ 17/9 Государственный таможенный комитет Республики Беларусь 

разъясняет следующее. 

Кукурузоуборочный адаптер (жатка), работающий в составе 

кормоуборочного комбайна, основными рабочими органами которого 

являются два подающих барабана, соосных с установленными под ними 

дисковыми режущими аппаратами, предназначенный для скашивания и 

подачи кукурузной массы к молотилке комбайна в соответствии с 

Основными правилами интерпретации Товарной номенклатуры 

внешнеэкономической деятельности 1 и 6 классифицируется в 

подсубпозиции 8433 59 850 9 единой Товарной номенклатуры 

внешнеэкономической деятельности Евразийского экономического союза.  

С целью единообразного применения единой Товарной 

номенклатуры внешнеэкономической деятельности Евразийского 

экономического союза начальникам таможен необходимо обеспечить 

доведение содержания настоящего письма до личного состава таможен.  

 Генеральному директору РУП «Белтаможсервис» обеспечить 

опубликование настоящего письма в журнале «Таможенный вестник».  

 

Заместитель Председателя                                                   С.А. Полудень 
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